I
DELIVERY NOTE + PACKING LIST

! H Cu;wmerlnvnico Address |2) Remarks
B¢ Magna PT S.p.A. QOur 1D number: {3} No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8158232
« 70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
~ITALIEN IT04886850728 17.06.21
\\
6} Supifier {8  Froight {7) Dalivery (really) Ivoica
SN: 91 0051 a0 peid | | unpnid| Haifraad cdr |Carrier {8} No.
Telefon (09962} 201-0 Fraight gogds | forefga vehicle
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Exprass pjoddmn vabicle 23 57 w
Telefax Versand 201-114 & Schneider Expraf {9) Date
StraBe der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post
[T110) Your Rerl T11) Your Order Na./Date {15} Additional Detals {12} Our Departement mram dial] {14) Our Rsf No.
430 550004488601 Fr. ABmus L. - 283
16.06.21
{19} Shipment Method paid{20}unpaic) (21} Packing [] IZ-Z-) Marks {23} Total Weight kg {24}
DHL Global, | look gross met
taly X | below MK 96,56 52,72
126] Shipping Address | W] A af unoan
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari), ITALIEN | 14249
27 {29) Descripti {30} 31 {40} Custemer Remarks
lI{’os.)] 28 Fart-No. 21) P:SIS;:;ZHM | & Quantity IFJ.WE Quantity f +";‘-" Remarks
119009087161 30000 (ea
59911.8688.02 68,b6x2,6b OXb6
0O-Ring
EC level D VOM 15.02.2021
Container 20/TBA-520880 431 SMagnaModugwo 1500 ea
Batch number W2101118 Date of Man. 10.06.2021
1/TBA-b01568 Palette800x600mmila g
1/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are trapsported directly abroad. _
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: - g Y
Quantita pffettiva: 3‘0
Tipo Imbzlilaggio: (
Quantita [mballi:
Conformita alle schede d"lT:allo: @J
Data copspllo: ‘
Firma 2% 6 Z
KUEHNMNE-NAGEL sxl.
Via dei Ciclam|ni, snc{y6026 Modugno (BA)
13 Gljp2021
“Ricevuto cqin riserva di
verifica sy qualfta e quantit3”
Wel thank you for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale gnd DeII: ery {level 01/2017).
Yot can find our General Terms and Conditions under http://www.wallstabe-schneidet.deffileadmin/user_uplHad/Downloads/verkauf.pdf
These conditions will also be valid for all future business relations, even if same are n¢t agaln explicitely agrqgd
{42} Goods Inwards Remarks [43) Cluantity Check {44} Cuality Chack {48} Recaiver 4B} Invoice Check
IDat
Name/
No. ~




L -

J Wallstabe
& Schneider

{ Aceaunt-No, of cansignes 91005190 {2) Remarks N

The dats of tha delivar note
caresponds to the performance moment.

Delivery nots

{3) No. see
Magna PT S.p.A. below
Via dei Ciclamini 4

(4)Date

70026 Modugno (Bari) 0ur ID number: :N\’g'CE
* .coaunt No.

ITALIEN DE131443113

Your 1D no...: (B} No, 4026306

Account-No. of supplier
116034 104886850728 @ose  17.06.21

{10) Your ref, (11} Your arder Date {12) Our dept. {13) Direct dial, {14} Qur ref, No. BA
430 see below Fr. Fischer L. - M. RE

{15) Additiona) Datzils (19) Shipment Method pald {20} unpald | {21) Packing (22) Marks (23) gross (24) net
DHL Global, | elow
see below HL Glob see bel MK 181,37 93,69
taly X
{25) Shipping address k26) Place of unload

Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno {(Bari), [TALIEN 14249

@7 |28 Order-No. (29) Descriplion (31) | (323 nit price
Pas. Part-ta. {21) Packing {3D) Quantity uad | (18} Prelsiah. / (34} Total

(11) 550004486101 16.06.21 (135)
{3) 8157858 (4)17.06.21
9009087561 5.000| pd 41,71 2.085,50
F171870X38 A 215x3,5 0X39 Gleit-IE by 100
O-Ring beschichtet
e - - CustmsTar: 40169300 -- -- . - — e~ - B B
Country of origin:  Germany
procedure-no.: 47948
Container....:. 20/TBA-520880 4315Magna
1/TBA-501568 Palette80
1/TBA-520922 Abdeckpla

-

2|(11) 550004488601 16.06.21 {15)
(3) 8158232 (4)17.06.21
9009087161 30.000| pg 14,50 4.350,00
59911.8688.02 68,5x2,65 0OX56 by 100
O-Ring
CustmsTar: 40169300
Country of origin:  ltaly
procedure-no.: 47948
Container..... 20/TBA-520880 4315Magna
1/TBA-501568 Paletie80
1/TBA-520922 Abdeckpla
EC-delivery exempt from tax.
Purchasing taxation by client.
We refer to the current conditions of delivery and
payment, as far as the reduction of the
remuneration is concerned.

Continued on page...... 2

We thank for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Delivery {level 01/2017),
You can find our General Terms and Conditions under http:/fwww.wallstabe-schneider.deffileadminfuser_upload/Downloads/sales.pdf

\ These Conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely agreed. J

Dichtungstechnik Wallstabe & Schnelder GmbH & Co. KG GeschalisiChrer: Jiirgen Wallstabe Commerzbank Landshut | IBAN; DEGB 7434 0077 0499 4422 0D BIC: COBADEFF743
StraBe der Dichtungstechnik 2 | 94559 Niederwinkiing Christian Wallstabe, Kal Peters Deutsche Bank Deggendorf | IBAN: DE22 7507 0013 0982 1000 00 BIC: DEUTDEMM7S0
b N eI, Ty el e,  uiondlpoininba | b oess s ot ot s 8 e o

= - . 5 -Mitte | 1BAN: DES3 7425 0000 0570 002 2
Info@wallstabe-schneidbr.d § wvwwalistabo-schnciderde  Reglstergeriehi Staubing HRB 9608 P rosse Niederhayem:Milte |




LS A
< ..
’ Wallstabe
& Schhneider
{Account-No. of conslgnee 91005190 {2} Remarks )
Tha data of the deliver note
comespends to the performanca mement.
Dellvery nate
{3)No. see
Magna PT S.p.A. below
Via dei Ciclamini 4 (4) Date
70028 Modugno (Bari) _ INVOICE
ITALIEN Our ID number: Account No.
DE131443113
—— Your D no...; {8} No. 4026306
Account-No, of supplier
116034 04886850728 {9) Date 17.06.21
{10) Your ref. (11} Your order Date (12} Our dept. {13) Direct dial. {14} Qur ref. Na, BA
430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
{15) Additicnal Details {19} Shipment Method pald {20) unpald | {21) Packing {22) Marks (23) gross (24) nat
see below DHL Global, | see below MK 181,37 93,60
taly X
(25) Shipping address 28) Place of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
27y | (28) OwerNo, (29) Descriplion (a1} | ¢32) unit price
Pos, Part-No. {21} Packing (30) Quantity UM | {18) Prelsinb, ¢ (34) Total
Amount due =UR] 6.435,50
Terms of dly.: FCA, DT Niederwinkling { INCOTERMj....: FCA
Payment terms: 80 days net

We thank for your order, which we are executing on the basls of our General Conditions of Sale and Delivery {level 01/2017).

You can find our General Terms and Conditions under hitp:/fwww.wallstabe-schneider.de/fileadmin/user_upload/Downloads/sales.pdf

\ These Conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely agreed. 4

Dichiungstechnik Wallstabe & Schnelder GmbH & Co. KG Geschaftsiohrer: Jiirgan Wallstabe Commerzbank Landshut | IBAN: DEE6 7434 0077 0499 4422 00 BIC: GOBADEFF743

Strafle der Dichtungstechnik 2 | 84659 Niederwinkling Christian Wallstabe, Kal Peters Deutscha Bank Deggendorf | |BAN: DE22 7507 0013 0982 1000 09 BIC: DEUTDEMMY750

Dreuischland | Ust-ldNr. DE 131 443 112 Re%lster%fﬂchl Straubing HRA 5021 Un(CredIt Hypo Vereinsbank | IBAN: DE6S 7412 0071 0011 2482 99 BIC: HYVEDEMM415
2 201 -0 [ F +49 (0} 99 62 201 - 175 Phi: Dichtungstechnik Bogen @mbH  gparkasse Niederbayem-Milie | IBAN: DE93 7425 0000 0570 0026 00 BIC: BYLADEMISRG

T +48{0) 68

Info@wallstabe-schnelder.de | www.wallstabe-schnelder.de Registergericht Straubing HRB 9508



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

LU

FcA)

Ordine di Trésporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-ND. / N® partita ivA

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECENIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

Date / pata

21-JUN-2021

—
£

T 4 bt A e

LT *F/?ﬂé’ﬁ]zw _::-E:E.::

_Llll II\I III\IIH

58402548

Collgction address / indirizo del luogo df carlco {dirithra)

QOrder Coda/ Ordine di trasporte

ZPM-EC-4025488

Conslgnze / Destinatario VAT-10-Ne. / W° partita IVA
MAGNA 5. P. A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Gundiéﬁml dl trasporio
frea domiclle r— Bx works
I:]frant:odclm. O

Cleared Uncleared
[:]sduganam O

franco by SCHERBAUER SPEDITION GMB

Dtam paid L__| taxes ungald

dazi pagal,
Dduty pald D duty unpald

noi sdaganalol REGENSBURG
dazi non pagat

Terminal address /
Indlrizzo termisate

OBERHEISING 7
D-930723 NEUTRAUBLING

Delivary address / Indlrizzo di conssgna duffa merce

dir, g, pag.— diz. dog.
[Jolters nongag.  |Tel:

alki

Fax:
EXW

Addiicnal transpert nsorence f Terminal reference/
Dws DHD 0221061134929 Numero di dossler

51 no
Gumency/  Valueforinsurnce/ Customers reference /
Valuta Valore da assicurare Rieriment] el cllente

No I TMP-VRN-423708

Terminat di amlvo Contact tal.
Terminat de destination Numeso telefanlca
BARI + 3% / 80 5315811
Marks and numbers Quantlly Packing  Desceiption of goods Gustoms'tarfl mumher} Gross welght in kg Valug {with currency)
Marche e numerl Cuantlta Imhakagnly  Descrizione defla merce Tarladoganals  { PesofordoInkg Valorg (o valutz)
793947 DICHTUNGEN 181.0
793947 2 |PAL DICHTUNGEN
Payable weight In kp Total gross weightin ko
EX WORKS Pesc tassabile In kg Tolete paso lorde in kg
Dim. % omx omX o= 0.860w 0.00 215.00 181.0
Special consignments / Richieste particolar
Speslal instnctions / Istruzfoni particolart Enclosures / Allegali
ABHOLUNG SPATESTENS AM:
DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X90Cm
Collection &t sender Dellvery to consignes MPORTANT According to GMR, transpart ta be noted & the tranport
Ritiro dal mittenls Consegna 2| destinatario order (POD) upo delivery ol e consignment. Damages not visible extemally should be

Dalg fData Date/Data

Time/ Dzzrin ‘tima / Orarlo

notified Inwriting 10 the responsible SURDGONNEGT Yentinal within ﬁ

Via dei Cicl

Driver's signature { Firma defiautlsia Conslgnzes signature Conslgnee's nams in block letters

Flrma del destinatala Noma dl chi firma In stampatello

L

¥

®

Rlcevutc con riserva dl

EUROCONNECT Transport Canditions apply exclusively to all DHL EURCCONNECT,

nsignments
Tutte lo spedizion] EUROCONNEGT sano vincatate alle Condizieni General di niéﬂ#lfp Eﬁﬁb&iﬂrﬁé&a ti itde qua nuta "



